
Prayer to St Michael Archangel 
 

St. Michael the Archangel, defend us in 
battle. Be our protection against the 
wickedness and snares of the Devil.  

May God rebuke him, we humbly pray, and 
do thou, O Prince of the heavenly hosts, by 
the power of God, cast into hell Satan, and 
all the evil spirits, who roam throughout the 

world seeking the ruin of souls. Amen. 

 
Oración a San Miguel Arcángel 

 

San Miguel Arcángel, defiéndenos en la 
batalla. Sé nuestro amparo contra la 

perversidad y asechanzas del demonio.  
Que Dios lo reprenda, te rogamos 

humildemente, y tú, Príncipe de los ejércitos 
celestiales, por el poder de Dios, arroja al 
infierno a Satanás y a todos los espíritus 

malignos que vagan por el mundo buscando 
la ruina de las almas. Amén. 

St. Philip Neri Church Iglesia 

de San Felipe Neri 
Parish Weekly Activities  

Actividades de Semana 

 

 
Sunday, July 20th 
9:00 am- Mass 
 
Monday, July 21st 
Parish Office Closed/Cerrado 
 
Tuesday, July 22nd 
Parish Office Closed/Cerrado 
 
Wednesday, July 23rd 
Parish Office Closed/Cerrado 
7:30 am Mass 
5:00 pm Confessions/Confesión 
Adoration/Santísimo 
6:00 pm Misa 
 
Thursday, July 24th 
Parish Office Closed/Cerrado 
 
Friday,  July 25th 
Parish Office Closed/Cerrado 

 
Saturday  July 26th 
5:30 pm Misa 

 
 

 
 



Our Mission Statement 

 
We the community of St. Philip Neri Catholic Church strive to do the will of God in our everyday 

lives, knowing that we are sinners, we seek to be transformed by His love in us and that our lives 

will reflect His presence to all in whom we encounter. We hope, trust, and have faith,  

“That All Will Be One” in Christ One Day. 

 

Nuestra Declaración de Misión 

 
Nosotros, la comunidad de la Iglesia Católica San Felipe Neri nos esforzamos por hacer la 

voluntad de Dios en nuestra vida cotidiana, sabiendo que somos pecadores, buscamos ser 

transformados por su amor en nosotros y que nuestras vidas reflejarán su presencia a todos los que 

Nos encontramos. Esperamos, confiamos y tenemos fe,  

"Que Todos Sean Uno" en Cristo Un Día. 

Mass Times/Horarios de Misa 

7:30 am-Wednesday-English 

6:00 pm-Miercoles-Español 

5:30 pm-Sábado-Español 

9:00 am-Sunday-English   

 
                 

Confession/Confesión 

Every Saturday at St. Joseph 

9:00 am-10:00 am 

Or by appointment o con cita previa  

 

Adoration of the Blessed Sacrament 
5:00 pm – Wednesday/Miercoles 

Confession is available during Adoration 
Confesión está disponible durante la 

Adoración. 
 
 
 

 

 “That All Be One” 

“Que Todos Sean Uno” 
St Philip Neri Catholic Church 25333 Third St c/o 505 E Mountain View St Barstow, CA 92311 

READINGS 
 
First Reading: 
They asked Abraham, "Where is your wife Sarah?" 
He replied, "There in the tent." 
One of them said, "I will surely return to you about  
this time next year, and Sarah will then have a 
son." (Gn 18:10) 
Psalm: 
He who does justice will live in the presence of the 
Lord. (Ps 15) 
Second Reading: 
It is Christ in you, the hope for glory. It is he whom 
we proclaim. (Col 1:27-28) 
Gospel: 
The Lord said to her in reply, "Martha, Martha, you 
are anxious and worried about many things. 
There is need of only one thing. Mary has chosen the 
better part and it will not be taken from her." (Lk 
10:42) 

 
 
 
Weekly Readings  
 
Sunday: Gn 18:1-10a/Ps 15:2-3, 3-4, 5 

(1a)/Col 1:24-28/Lk 10:38-42 
Monday: Ex 14:5-18/Ex 15:1bc-2, 3-4, 5-

6/Mt 12:38-42 
Tuesday: Sg 3:1-4b or 2 Cor 5:14-17/Ps 

63:2, 3-4, 5-6, 8-9/Jn 20:1-2, 11-
18  

Wednesday: Ex 16:1-5, 9-15/Ps 78:18-19, 23-
24, 25-26, 27-28/Mt 13:1-9 

Thursday: Ex 19:1-2, 9-11, 16-20b/Dn 3:52, 
53, 54, 55, 56/Mt 13:10-17 

Friday: 2 Cor 4:7-15/Ps 126:1bc-2ab, 
2cd-3, 4-5, 6/Mt 20:20-28 

 
Saturday: Ex 24:3-8/Ps 50:1b-2, 5-6, 14-15/

Mt 13:24-30 
Sunday: Gn 18:20-32/Ps 138:1-2, 2-3, 6-

7, 7-8 (3a)/Col 2:12-14/Lk 11:1-
13 

LECTURAS 
 
Primera Lectura: 
Le preguntaron a Abraham: "¿Dónde está tu 
esposa Sara?". Él respondió: "Allí, en la 
tienda". Uno de ellos dijo: "Volveré a verte por 
estas fechas el año que viene, y Sara tendrá un 
hijo." (Gn 18:10) 
Salmo: 
El que practica la justicia vivirá en la presencia 
del Señor. (Sal 15) 
Segunda Lectura: 
Es Cristo en ti, la esperanza de gloria. 
Es a él a quien anunciamos. (Col 1:27-28) 
Evangelio: 
El Señor le respondió: "Marta, Marta, estás 
inquieta y preocupada por muchas cosas. Solo 
una cosa es necesaria. María ha elegido la 
mejor parte, y nadie se la quitará." (Lc 10:42) 
 

 
Las Lecturas de la Semana  
 
Domingo: Gn 18, 1-10/Sal 14, 2-3. 3-4. 
  5 (1)/Col 1, 24-28/Lc 10, 38-
  42 
Lunes:  Ex 14, 5-18/Ex 15, 1-2. 3-4. 
  5-6/Mt 12, 38-42 
Martes: Cant 3, 1-4 o 2 Co 5, 14-17/
  Sal 62, 2. 3-4. 5-6. 8-9/Jn 20, 
  1-2. 11-18  
Miércoles: Ex 16, 1-5. 9-15/Sal 77, 18-
  19. 23-24. 25-26. 27-28/Mt 
  13, 1-9 
Jueves:  Ex 19, 1-2. 9-11. 16-20/Dn 
  3, 52. 53. 54. 55. 56/Mt 13, 
  10-17 
Viernes: 2 Co 4, 7-15/Sal 125, 1-2. 2-
  3. 4-5. 6/Mt 20, 20-28 
Sábado: Ex 24, 3-8/Sal 49, 1-2. 5-6. 
  14-15/Mt 13, 24-30 
Domingo: Gn 18, 20-32/Sal 137, 1-2. 2
  -3. 6-7. 7-8 (3)/Col 2, 12-14/
  Lc 11, 1-13 
    



MASS INTENTIONS 
INTENCIONES DE MISA 

 
 
 
 
 

Decimo Cuarto Domingo de Tiempo 
Ordinario 

19 de Julio, 2025 
 

Por El Descanso De: 
† Niños Abortados 

 
Intención Personal 

 
 

Fourteenth Sunday in Ordinary Time 
July 20, 2025 

 
For the Repose Soul of: 

† Aborted Children 
 

Personal Intention 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 

 

En tus manos, oh Señor, confiamos humildemente a 
nuestros hermanos y hermanas. En esta vida los 

abrazaste con tu tierno amor; líbralos ahora de todo mal 
y dales el descanso eterno. El viejo orden ha pasado; 

acógelos en el paraíso, donde no habrá tristeza, ni llanto 
ni dolor, sino plenitud de paz y alegría con tu Hijo y el 

Espíritu Santo por los siglos de los siglos. Amén 
 

In your hands, O Lord, we humbly entrust our brothers 
and sisters. In this life you embraced them with your 
tender love; deliver them now from every evil and bid 

them eternal rest. The old order has passed away; 
welcome them into paradise., where there will be no 

sorrow, no weeping or pain, but fullness of peace and joy 
with your Son and the Holy Spirit forever and ever. Amen 

Prayer Request    
 

 Let us pray for those who are ill or in need of any type of healing or prayer. Lord, bring 
comfort and peace to all in their time of need. We especially pray for:  

 
Oremos por aquellos que están enfermos o necesitan algún tipo de curación u oración. 

Señor, trae consuelo y paz a todos en su momento de necesidad. Oramos especialmente por: 

 

Ralph Ulivarri, Jane Padilla, Wendy Romero, Maria Elena Zuleta, Madre Maria Ines Valdivia, Connie Garcia, Adriana 

Verastiqui, Magdalena Hernandez, Maria Ruiz, Perry Helmers, Joanna Benavidez, Marilyn Bough, Juana Lopez, Delfino 

Mendez, Ramon Alvarado, Mariana Barnes, Daniel Hernandez, Carmen Herrera, Theresa Avalos,  George & Christina 

Holmeyer, Joey Holmeyer, Thrasher Holmeyer, Alex Saiz, Roxanne Graham. Adrian Herrera, Ryan Hernandez, Jorge 

Martinez, Art Romero, Julian A Rodriguez, Helen Baca, Felix Baca, Esmeralda Garcia, Antoinette Holmeyer, Cynthia 

Holmeyer, Felix Bruyns & Family, Angelica Ingram, Marcela Telayo, Lupe Ruiz, Javier Alonso, Stephan Ceniceros, Yvonne 

Craine, Alan Demascus, Liz Phurman, Rudy Villareal, Taylor Emmons, Libby Geiger, Cheryl Mundy, Magdalena Lovejoy, Bruce 

Bradshaw, Pauline Lowe, Nicoletta Rogers, Jhana May Bradshaw, Javier Maria Alonso, Artur Zancanaro, Phillip Lewis, PJ & 

Jayne Lewis, Pat Kalahar, Kortland and Dan Wood, Ron Pangelinan, Seth McAdams, Sara Olsen, Linda Aviles, Lourden 

Valverde, Gustavo Caceres Family, Kiler Holmeyer Edward Varela, Anastasia Espinoza, Matthew Smith, Carlos Gonzalez, 

Maria Teresa Alvarado, Julio Sandoval De Leon, Sherrie Kretz, Rose Bernal, Hector Alvarado, Angelina Williams, Viola Cleo 

Bradshaw, Javier & Jenne Reyes, Lucia Saiz, Sophie Quinteros, Melissa Berimandi, Julian Craine, David Perea, Jim 

Birchfield, Patsy Ribera, Viola Cleo Bradshaw, Gavin Watkins, Jayson Watkins, Theresa Martin, Tyren Jones, Sally-Ann 

Thomas, Richard Padilla Francisco Valencia, Julie Ann Hilsinger, Nancy Cheesman, Gilbert Deaton, Rosemarie Gonzalez, 

Aubry Baca Madero, Annette Martinez, Janese Daniels, Deacon Manuel Gomez & Teresita Gomez, Ginny Ludwikowski, 

Cristella Salas, Cheryl Borruel, Angel Flores, George Holmeyer, Sheila Kaufman, John Ray, Jovita Vargas, Adrian (boo) 

Herrera, Valarie Ulivarri, Connie Wallace, Saralee Olsen,  Deacon Ricardo Uribe, David Russell, Neenimon T, and all who 

are in the Armed Forces.  

 

 
If you  would like to add someone to  the prayer list please call 760-253-5412. 
Si desea agregar a alguien a la lista de oración, llame al 760-253-5412. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 QUESTIONS OF THE WEEK - INVITE 
PARISHIONERS TO REFLECT AND 
RESPOND TO SCRIPTURE 
 
1st Reading Question:  
Abraham’s treatment of the three strangers 
modeled the value of hospitality in the ancient 
world. What are some ways you show kindness 
and warmth to others?  
 
2nd Reading Question:  
Paul found reasons to rejoice despite suffering 
for his faith in Christ and his mission to the 
Gentiles. How do you find joy and hope in 
difficult situations? 
 
Gospel Question:  
Jesus teaches Martha that her anxiety and worry 
can be calmed by listening to his words. How 
can you be present this week to an anxious friend 
or co-worker?  
 
©LPi 

PREGUNTAS DE LA SEMANA - 
INVITAR A PARROQUIANOS A 
REFLEXIONAR Y RESPONDER  
 

Pregunta de la 1ª Lectura:  
El trato de Abraham a los tres extraños 
modeló el valor de la hospitalidad en el 
mundo antiguo. ¿Cuáles son algunas de 
las maneras en que muestras bondad y 
calidez a los demás?  
 
Pregunta de la 2ª Lectura:  
Pablo encontró razones para regocijarse 
a pesar de sufrir por su fe en Cristo y su 
misión a los gentiles. ¿Cómo encuentras 
gozo y esperanza en situaciones 
difíciles? 
 
Pregunta del Evangelio:  
Jesús le enseña a Marta que su ansiedad 
y preocupación se pueden calmar 
escuchando sus palabras. ¿Cómo puedes 
estar presente esta semana para un amigo 
o compañero de trabajo ansioso?  
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Sesión de Educación Religiosa 
 
La parroquia de San Felipe Neri se está 
preparando para el año escolar 2025-2026 con 
la Preparación Sacramental para nuestros 
jóvenes. Las sesiones incluyen Primera 
Comunión y Confirmación. 
En este momento buscamos catequistas para 
nuestras sesiones en inglés. Si les interesa, por 
favor, contacten con la oficina parroquial. 
CAMBIO: El único cambio es que la 
inscripción se realizará a través de la parroquia 
de San José. Los paquetes de inscripción están 
disponibles aquí en San Felipe Neri, pero 
deben entregarse completos en la parroquia de 
San José. 
La inscripción es del 7 de julio al 4 de 
septiembre, sin excepciones. 
¡No Esperen! 
Todos los estudiantes de primer año deben 
reinscribirse para el segundo año. 
Para cualquier pregunta, llamen a la oficina 
parroquial al 760-253-5412. 
 

Religious Education Sessions 
 
St Philip Neri parish is preparing itself for the 
2025-2026 year for Sacramental Preparation 
for our youth. Sessions include First 
Communion and Confirmation. 
At this time we are seeking catechist for our 
English sessions. If interested please contact 
the parish office. 
CHANGE: The only change is that 
registration will go through St Joseph parish. 
Registration packets are available here at St 
Philip Neri but must be turned in completely at 
St Joseph Parish. 
Registration is from July 7th through 
September 4th no exceptions. So don't 
hesitate!  
All students from first year need to re-register 
for their second year. Any questions call the 
parish office at 760-253-5412 



Diocesan Development Fund Campaign 
Progress 

 
2025 DDF  Annual Appeal 

Campaña Anual del DDF 2025 
 

Diocese Goal-Meta Diocesana: 

 
Diocese Goal: $6,000.00 
Pledges Made: $7,482.00 
Gifts Received: $4,429.00 

Donors: 34 
Percent of Goal: 73.82 % 

As of: Jul 08, 2025  

St Philip Neri Weekend Collection  
 

 

 

 

 

July 13, 2025 

Plate:   $ 298.00 

Envelope: $ 774.00 

Online:    $ 220.00 

Total: $ 1,292.00 
 

 

Thank you for your contributions! 

¡Gracia por su contribución! 

Use our online giving at-Use nuestra donación en 

línea  

https://osvhub.com/spnlenwood/funds 

Office Hours-Horario de Oficina 
 
 

 
Effective July 1, 2025 New Hours 

Efectivo el 1 de julio de 2025 Nuevas horas. 

Monday—Thursday 
9:00 am to 4:30 pm 

 
Closed for Lunch: 1:00 pm –2:00 pm 

 
 

After Hours Phone # 

760-718-5161  

for Anointing of the Sick/Unción de los 
Enfermos 

 
Website: https://spnlenwood.org/ 

Facebook.com/stphilipnerilenwood 

$ 6,000.00 

Devotions Explained! 

 

St. Bridget Prayers, Explained! 

St. Bridget of Sweden (d. 1373) was a 
noblewoman of the Middle Ages whose 
renowned mysticism centered on the 
passion of Christ. A mother of eight and an 
attendant at the royal court in Sweden, as a 
widow she founded the Order of the Most 
Holy Savior, advocated for reform in the 
church and for the return of the Pope to 
Rome from France.  

The St. Bridget Prayers refer to 15 prayers 
attributed to Bridget which evoke the 
imagery of Christ’s suffering and death, 
plead for the forgiveness of the supplicant’s 
sins, for a happy death, for fear and love of 
the Lord, and for a renunciation of worldly 
desires.  

For many years, these prayers were 
associated with divine promises, though in 
1954 the Catholic Church declared that it 
could not be said that these promises were 
of supernatural origin. The prayers 
themselves remain beloved and popular 
devotions to Christ’s passion. 

©LPi 

¡Devociones, Explicadas!  

 
¡Oraciones de Santa Brígida, Explicadas! 

 
Santa Brígida de Suecia (fallecida en 1373) fue 
una noble de la Edad Media cuyo misticismo se 
centró en la pasión de Cristo. Madre de ocho hijos 
y asistente de la corte real en Suecia, como viuda 
fundó la Orden del Santísimo Salvador, abogó por 
la reforma de la iglesia y por el regreso del Papa a 
Roma desde Francia.  
 
Las oraciones de Santa Brígida se refieren a 15 
oraciones atribuidas a Brígida que evocan las 
imágenes del sufrimiento y la muerte de Cristo, 
ruegan por el perdón de los pecados del 
suplicante, por una muerte feliz, por temor y amor 
al Señor, y por una renuncia a los deseos 
mundanos.  
 
Durante muchos años, estas oraciones estuvieron 
asociadas con promesas divinas, aunque en 1954 
la Iglesia Católica declaró que no se podía decir 
que estas promesas fueran de origen sobrenatural. 
Las oraciones mismas siguen siendo devociones 
queridas y populares a la pasión de Cristo. 
 
©LPi 



1) We will have a bake sale after the 
Saturday 4.p.m., and Sunday 8 a.m. and 10 
a.m. Masses next weekend.  All money 
raised will go towards our upcoming parish 
family day events. 
 
2) Please remember our Panera fundraiser is 
this Wednesday, July 16, from 4-8pm, and 
30% of the total event sales will be donated 
back to our parish.  Make sure you use the 
St. Joseph promo.  Please see the bulletin 
and our parish website for details. Our 
participation in this project will be of 
tremendous help for our parish. 
 
3) We would like to encourage the youth of 
Saint Joseph to participate in our first ever, 
Catholic Youth Athletic Challenge!  There 
will be fellowship and competition, and 
finish the day with pizza. Please find the 
event information in the bulletin which 
includes the QR code to register.  
 
4) A gentle reminder that the parish office 
will only be accepting exact change, debit, 
credit card or check when making payments.  
Thank you. 
 
5) We appreciate your continued generosity 
to our parish.  You may use the QR code 
found in your pews to donate online.  This is 
safe and convenient and you can print your 
end of year total contributions for your tax 
deductions.   

1) Tendremos venta de pasteles y postres la 
próxima semana después de las misas de 4pm el 
sábado y 8 a.m. y 10 a.m. el domingo. Para 
recaudar fondos para nuestros próximos eventos 
de familia. 
 
2) Por favor recuerden que estaremos 
recaudando fondos con el apoyo del restaurante 
Panera. Este miércoles 16 de julio de 4 a 8pm el 
restaurante Panera donara el 30% de las ventas 
que use la promoción de San José. Por favor de 
ver el boletín y nuestro sitio web para más 
información. La participación de todos sería un 
gran apoyo para nuestra Iglesia. 
 
3) Nos gustaría invitar a los jóvenes de la 
parroquia de San José a participar en el primer 
desafío atlético de jóvenes. Habrá varias 
actividades, competiciones y compañerismo con 
otros jóvenes católicos terminaran el día 
disfrutando pizza. Por favor de ver el boletín 
para más información del evento y el código QR 
para registrarse. 
 
4) Les recordamos que la oficina parroquial solo 
aceptara cambio exacto cuando pague con 
efectivo, puede usar también tarjeta o cheque. 
Gracias. 
 
5) Les agradecemos su continua generosidad 
hacia nuestra parroquia. Pueden también usar el 
código QR que se encuentran en las bancas para 
dar el diezmo en línea. Es una manera segura y 
conveniente y también pueden imprimir su 
declaración del diezmo para los impuestos. 


